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1 Tekniska data

MPE MPE
KERN (Typ) 250K100HNM 250K 100PNM
MPE MPE
Modell 250K100HM 250K100PM
Display 6 tecken
Kapacitet (Max) 250 kg
Minsta last (Min.) 2 kg
Kontrollskaldel (e) 1009
Upprepbarhet 0,1 kg
Linearitet + 0,1 kg
Display LCD med 25 mm héga siffror
Rekommenderad
kalibreringsvikt 22('(\)/I01)k 9
(klass)
Signalens stigtid 3s
(typisk)
Uppvarmningstid 10 min
Arbetstemperatur +0°C .... +40°C
Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)

Strommatning

inspanning 100 V - 240 V, 50 / 60 Hz

"Auto off" funktion

efter 3 min utan belastning
(kan stéllas in)

Vag
(BXDxH) mm 365 x 570 x 2134 365 x 570 x 1030
Vagens platta mm 365x360%80
Vikt kg (netto) 11.5 10.8
Godkannnande

klass IlI

enligt direktivet 2014/31/EC

Medicinskteknisk produkt
enligt direktivet 93/42/EEG

klass I, med matningsfunktion (Im)

Skala for langdmatning
integrerad i stativet, avtagbar

(fran 88 cm till 205 cm)

v —
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Batteridrift option; 6 x 1.2 VAA = 7.2 V/2000 mA

Batterier 6x1.5V AA

Datagranssnitt,

. . RS 232C
serleutrustning
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KERN (Typ) 250|<T-'\fEEM-A 250|I-|\4EEM-A
Model 250K'Y|1Fc))gHEM 250I\}2I-I?LIEEM
Display 6 tecken

Kapacitet (Max) 250 kg

Minsta last (Min.) 2 kg

Kontrollskaldel (e) 100 g

Upprepbarhet 0,1 kg

Linearitet + 0,1 kg

Display LCD med 25 mm héga siffror
alibreringovikt 2200 kg

(klass) (M1)

Signalens stigtid 3s

(typisk)

Uppvarmningstid 10 min
Arbetstemperatur +0°C .... +40°C
Luftfuktighet max 80% (utan kondensering)

Strommatning

inspanning 100 V - 240 V, 50 / 60 Hz
(Stromforsorjning ar tillval)

"Auto off" funktion

efter 3 min utan belastning
(kan stéllas in)

Vag
(BXDxH) mm 365 x 570 x 2134 365 x 570 x 1030
Vagens platta mm 365x360x80
Vikt kg (netto) 11.5 10.8
Godkannnande

klass IlI

enligt direktivet 2014/31/EC

Medicinskteknisk produkt
enligt direktivet 93/42/EEG

klass I, med matningsfunktion (Im)

Skala for langdmatning
integrerad i stativet, avtagbar

(fran 88 cm till 205 cm)

v -
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Batteridrift option; 6 x 1.2 VAA = 7.2 V/2000 mA

Batterier 6x1.5V AA

Datagranssnitt,

. . RS 232C
serleutrustning
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2 FoOrsakran om overensstammelse

Aktuell EG-/EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

Vid justerade vagar (= vagar vars Overensstammelse med standarden
deklareras) levereras forsakran om Overensstammelse tillsammans med
apparaten.

Endast sadana vagar ar att betrakta som medicinska produkter.

o

2.1 Forklaring av grafiska symboler for medicinska produkter

Samtliga medicinska vagar med denna beteckning
uppfyller kraven enligt foljande direktiv:

c € M18 g;g% 1. 2014/31/EG: Direktivet avseende icke-
automatiska vagar

2. 93/42/EG: Direktivet avseende medicintekniska

produkter
Vagar med denna beteckning har genomgatt en
beddomning av Overensstammelsen enligt direktivet
2014/31/EG for vagar i noggrannhetsklass .

Varje apparats serienummerbeteckning finns placerad
WE 170012 p& apparaten och férpackningen.

(numret bredvid anges som exempel)
Beteckning av medicintekniska produktens
tillverkningsdatum.

(&r och méanad, exempel)

2018-11
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"OBS, folj anvisningar i bifogat dokument”,
alternativt "F6lj bruksanvisningen”.

"Folj bruksanvisningen”.

o
1 "Folj bruksanvisningen”.

Beteckning av medicinktekniska produktens tillverkare
tillsammans med adress.

KERN & Sohn GmbH
D-72336 Balingen,
Tyskland
www.kern-sohn.com

"Elektrisk medicinteknisk apparat”
med anvandningsdel av typ B.

Apparat i skyddsklass .

Forbrukade apparater utgér inte kommunalt avfall!

De kan lamnas in pa samlingsplatser for kommunalt avfall.

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852 10
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O——O

12 V DC, 500 mA

T

Uppgifter avseende vagens matningsspanning med
angivande av polaritet.

Stromforsorjning

Plombering KERN SEAL

Matarspanning likstrom

Information

Avvag vagen fore anvandning

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852



3 Apparatoversikt

1. Skala for langdmatning
(endast MPE-HM modeller)

 — 2. Display
ﬁ-- 3. Vagens platta
(halkfri yta)
4. Gummifotter

(med hojdreglering)

Nedre del (botten)

5. Rullar

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852




Baksida av andra displayen

Baksida av displayen

5 Batterifack
6 Natkontakt (MPE-NM)
7 RS 232 C granssnitt

13 MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852




4 Oversikt av tangentsatsen

1/

Knapp

Slo
e
-nZ

HOLD

eIIer

Y g

bi)

a

TARE

&) &)
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Max 250 kg
Min 2 kg
e=01kg

Typ MPE 250K100HNM
Typ MPE 250K100PNM
Typ TMPE 250K-1HEM-A
Typ TMPE 250K-1PEM-A

Namn
ON/OFF knapp

HOLD knapp

BMI knapp

PRINT knapp

Funktionsknapp

Nollstallningsknapp

TARE knapp

Funktion

Paslagning/avstangning

HOLD funktion / bestamning av stabilt
vagningsvarde

Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass
Index)

Datadverforing dver granssnittet
I menyn:

o Bekraftelse av val
Vid numerisk inmatning:

e Bekraftelse av ett talvarde

I menyn:

e Framkallande av meny
e Val av menypunkter
Vid numerisk inmatning:

e Okning av ett talvarde

Nollstallning av vagen ("0.0” indikering)
Vid numerisk inmatning:

e Andring av decimalkommas lage
Tarering

14



5 Oversikt av indikeringar

Indikering

h o

>0€

NET

GROSS
HOLD
BMI

15

Namn
Stabiliseringssymbol

Nollvardesindikering

Nettoviktsindikering

Bruttoviktsindikering
HOLD funktion

BMI funktion

Beskrivning
Vagen ar i stabilt lage.
Om vagen trots att vagplattan ar avlastad

inte visat nollvardet, tryck pa knappen ‘ .
Efter en kort stund nollstalls vagen.

Lyser da displayen visar nettovikt.

Lyster efter tarering av vagen.
Lyser da displayen visar bruttovikt.
HOLD funktionen &r aktiv.

Lyser da BMI funktionen ar aktiv.

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852



6 Grundlaggande anvisningar

Enligt direktivet 2014/31/EG ska vagar godkannas for foljande
anvandningsomraden: artikel 1, 4 stycke. "Bestamning av massa
inom sjukvarden for vagning av patienter i samband med kontroll
av deras tillstand, diagnostik eller behandling.”

6.1 Anvandningsomrade

Rekommendation = Bestamning av kroppsvikt inom sjukvarden.
* Anvandning som "icke-automatisk vag”, dvs. personen ska
placeras forsiktigt i mitten av vagplattan. Viktvardet kan lasas
av efter att vardet stabiliserat sig.

Kontraindikationer = |nga kénda kontraindikationer.

6.2 Andamalsenlig anvandning

Vagen anvands for vagning av personer i stdende lage i utrymmen avsedda for
utforande av medicinska atgarder. Vagen ar avsedd for diagnostik, forebyggande och
kontroll av sjukdomar.

Vagar utrustade med seriellt granssnitt kan anslutas endast fill
utrustning som 6verensstammer med standarden EN 606011.

Vid personvagar ska personen som vags stallas forsiktigt upp i mitten av vagplattan
och lamnas stillastaende.

Vagningsresultatet kan lasas av efter att vardet stabiliserat sig.
Vagen ar designad for kontinuerlig drift.

Vagplattan far bestigas endast av personer som kan sta sakert pa
den med bada fotterna.

Vagplattan ar utrustade med halkfri yta som inte ska avlagsnas under vagning av
manniskor.

Fore varje anvandning ska den kontrolleras av behérig person.

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852 16




6.3 Oandamalsenlig anvandning

Anvand inte vagar for dynamisk vagning.

Utsatt inte vagplattan for langvarig belastning. Detta kan skada matmekanismen.
Undvik slag eller 6verbelastning av vagplattan utéver angiven maximal (Max)
belastning inkl. den befintliga tarabelastningen. Detta kan skada vagen.

Anvand aldrig vagen i explosionsfarliga utrymmen. Standardutférande &r inte
explosionssakert utforande. Kom ihag att en brandfarlig blandning ocksa kan bildas
av narkosmedel innehallande syre eller lustgas (dikvaveoxid).

Det ar forbjudet att utfora nagra konstruktionsandringar i vagen. Detta kan orsaka
felaktiga vagningsresultat, brott mot tekniska sakerhetsvillkor eller forstéra vagen.
Vagen far endast anvands i enlighet med givna anvisningar. For annan
anvandning/andra anvandningsomraden ska skriftligt tillstand fran KERN inhamtas.

6.4 Garanti

Garantin upphor:

e da vara anvisningar enligt bruksanvisningen inte foljs;

e nar vagen anvands pa ett icke &ndamalsenligt sétt;

e da man modifierar eller ppnar enheten;

¢ vid mekanisk skada eller skada till foljd av media, vatskor;
e vid vanligt slitage;

¢ vid felaktig installning eller felaktig elinstallation;

¢ vid Overbelastning av matmekanismen.

e da vagen faller ner fran hojd.

6.5 Tillsyn 6ver kontrollapparater

Inom ramen for kvalitetssakringssystemet ska vagens tekniska mategenskaper och
eventuella standardvikt kontrolleras regelbundet. Ansvarig anvandare ska i detta
syfte bestamma en lamplig tidsintervall samt typ och omfattning pa sadan kontroll.
Information géllande tillsyn 6ver kontrollapparater, daribland vagar, samt nédvandiga
standardvikter kan hittas pa KERNs hemsida (www.kern-sohn.com).
Standardvikterna samt vagarna kan snabbt och billigt kalibreras hos av DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) ackrediterat KERNSs kalibreringslaboratorium
(aterstallande till den i landet géallande standarden).

Vid personvagar med skala for langdmatning rekommenderas det att man mater
noggrannheten eftersom bestdmning av en manniskas kroppsléangd alltid ar férenad
med en stor onoggrannhet.

17 MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852
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7 Allmanna sékerhetsforeskrifter

7.1 lakttagande av anvisningar enligt bruksanvisningen

bruksanvisningen lasas noga aven om Ni redan

= Fo6re uppstallning och idrifttagning av vagen ska :
har erfarenhet av KERNs vagar. 1

7.2 Utbildning av personal

For att sékerstalla en korrekt anvandning och underhall av produkten ska den
medicinska personalen ta del av bruksanvisningen och folja den.

7.3 Forebyggande av kontaminering

For att undvika korskontaminering (svampinfektioner, ...) rengor vagplattan
regelbundet. Rekommendation: rengor vagen efter varje vagning som kan innebéara
potentiell kontaminering (ex. vagning med direkt hudkontakt).

7.4 Andamalsenlig anvandning

e Betrad och lamna personvagen endast i narvaro av kvalificerad personal (se
avs. 7.2).

e Kontrollera vagen avseende pa skador fore varje anvandning.

e Underhall och atergodkannande
Utfor underhall och atergodkannande av personvagen med regelbundna
tidsintervaller. (se avs. 15.4)

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852 18



8 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

8.1 Allmant

Under installation och anvandning av elektriska MPE personvagar ska
sarskilda forsiktighetsatgarder vidtas avseende elektromagnetisk
kompatibilitet enligt informationen nedan.

Apparatens parametrar motsvarar gransvarden for elektromagnetisk utrustning i
grupp 1, klass B (enligt standarden EN 6060112).

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) avser en apparats férmaga att fungera felfritt i
dess elektromagnetiska miljo utan att samtidigt strala ut otillatna elektromagnetiska
storningar till denna milj6. Stérningarna kan overforas framfoér allt genom
anslutningsledningar eller luften.

Otillatna stérningar som kommer fran miljon kan leda till felaktiga indikeringar,
oriktiga matvarden eller felaktig funktion av MPE personvagar. Pa analogiskt satt kan
MPE personvagar under vissa omstandigheter orsaka likadana storningar i andra
apparater. FOr att undvika problem ska en eller flera av féljande atgarder vidtas:

e Andra apparatens lage eller avstand till storningskalla.

e Stall upp alternativt anvand MPE personvagar pa en annan plats.
e Anslut MPE personvagar till en annan strémkalla.

e Vid fragor kontakta var service.

Obehdriga modifieringar eller utbyggnader alternativt anvédndande av ej
rekommenderade tillbehor (ex. natadapter eller anslutningskablar) kan orsaka
storningar. Tillverkaren tar inget ansvar for dessa. Dessutom kan sadana
modifieringar leda till att behérigheten till produktens anvandning forloras.

MPE personvagar kan storas av utrustning som sander ut
hdgfrekventa signaler (mobiltelefoner, radiosdndare, radioapparater).
Darfor ska dessa inte anvandas i narheten av MPE personvagar. |
avsnitt 8.4 anges information avseende rekommenderade
minimiavstand.

19 MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852



8.2 Elektromagnetiska emissioner

Riktlinjer och tillverkardeklaration — emissioner av elektromagnetiska

storningar

MPE personvagar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska miljo.
Kunden eller anvandaren av MPE personvagar bor garantera att produkten anvands i

sadan miljo.

Emissionsprovning

Overensstammelse

Elektromagnetisk
miljo — riktlinjer

RF-emission

enligt standarden
CISPR 11/EN 55011

Grupp 1

MPE personvagar
anvander RF-energi
endast for intern
funktion. Produktens
RF-emissioner ar av
denna anledning
mycket laga och
kommer sannolikt
inte att ge upphov till
storningar i
narbelagen
elektronisk
utrustning.

RF-emission

enligt standarden
CISPR 11/EN 55011

Klass B

Harmoniska emissioner

enligt standarden IEC 6100032

Klass A

Spanningsvariationer/flickeremissioner

enligt standarden IEC 6100033

Overensstammer

MPE personvagar ar
avsedda for
anvandning i alla
anlaggningar, inkl. i
hemmet eller i
anlaggningar som ar
direkt anslutna till
allméanna
lagspanningsnatverk
som forsaorjer
byggnader anvanda
for

bostadsandamal.

MPE personvagar far inte anvandas i narheten av eller staplade med annan
utrustning Om MPE personvagar maste anvandas i narheten av eller staplad med
annan utrustning maste de bevakas sa att normal drift kan garanteras i den

konfigurering i vilken den anvands.
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8.3 Immunitet elektromagnetiska storningar

Riktlinjer och tillverkardeklaration — immunitet mot elektromagnetiska

storningar

MPE personvagar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska miljé. Kunden eller
anvandaren av MPE personvagar bor garantera att produkten anvands i sadan miljo.

Immunitetsprovning Provniva enligt Overenssta | Elektromagnetisk miljo —
standarden IEC 60601 mmelse riktlinjer
Elektrostatiska +6 kV, ledningsburen +6 kV Golven bor vara av trd, betong
urladdningar (ESD) eller keramiska plattor. Om
+8 kV, luftburen +8 kV golven &r tackta med syntetiskt
enligt standarden material bér den relativa
IEC 6100042 fuktigheten vara minst 30 %.
Snabba tillfalliga +2 kV, for +2 kV Néatledningskvalitet som for
elektriska matningsledningar typisk kommersiell eller
stérningar/fargsynksignal +1 kV sjukhusmiljo.
er +1 kV, for in- och
utledningar
enligt standarden
IEC 6100044
Stétspanning/stotpuls +1 kV, spanning +1 kV Natledningskvalitet som for
ledning — ledning typisk kommersiell eller
enligt standarden sjukhusmiljo.
IEC 6100045 +2 kV, spéanning Tillampas ej.
ledning — jord
Spanningssankningar, <5% Kraven ska Natledningskvalitet som for
kortvariga avbrott och (>95% sankning i Uy) uppfyllas vid | typisk kommersiell eller
spanningsvariationer pa | for 1/2 cykel alla sjukhusmilj6. Om anvandaren
inmatningsledningarna. erfordrade av MPE personvagar kraver
40% villkor. kraver kontinuerlig anvandning
enligt standarden (>60% sankning i Ut) av enheten under strémavbrott,
IEC 61000411 for 5 cykler rekommenderar vi att produkten
Kontrollerad | drivs fran en avbrottsfri
70% avstangning. | stromkalla eller batteri.

(>30% sankning i Uy)

Atergéng till

for 25 cykler situationen
utan risk

<5% efter

(>95% sankning i Uy) anvandarens

for5s ingrepp.
Magnetiskt falt med 3 Alm 3 Alm Natfrekvensens magnetiska falt
natfrekvens bor vara pa de nivaer som
(50/60 Hz) 50/60 Hz ké&nnetecknar

enligt standarden
IEC 6100048

en normal anvandningsplats i
typisk kommersiell eller
sjukhusmiljo.

OBS!

U avser vaxelspanning innan provniva tillampas.
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Riktlinjer och tillverkardeklaration — immunitet mot elektromagnetiska

storningar

MPE personvagar ar avsedda att anvandas i nedan angivna elektromagnetiska miljs. Kunden eller
anvandaren av MPE personvagar bor garantera att produkten anvands i sadan miljo.

Immunitetsprovning Provniva enligt
standarden IEC 60601

Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

Ledningsburna RF- 3 Vims

storningar fran 150 kHz till
80 MHz

enligt standarden

IEC 6100046

Ledningsburna RF- 3 Vims

emissioner frdn 80 MHz till
2,5 GHz

enligt standarden
IEC 6100043

Béarbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning bér inte
anvandas

pa narmare avstand fran MPE
personvagar, inkl kablar, an det
rekommenderade separationsavstand
som beraknas enligt en for
sandarfrekvensen tillamplig ekvation.

Rekommenderad separationsavstand
d=12VP

d=12VP

for frekvens fran 80 MHz till 800 MHz

d=23VpP
for frekvens fran 800 MHz till 2,5 GHz

dar "P" avser sandarens maximala
markeffekt ut, enligt sandartillverkaren,
angiven i watt (W) och "d" ar det
rekommenderade separationsavstandet
i meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare,
berdknade vid en elektromagnetisk
platsinspektion®, a bor vara lagre an
Overensstammelsenivan i varje
frekvensomrade.b.”

Storningar kan uppsta i narheten av
utrustning markt med féljande
symbol.
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ANMARKNING 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.
ANMARKNING 2 Riktlinjerna ar inte tillampliga i alla situationer. Elektromagnetisk spridning
paverkas av absorbering och reflexion fran byggnader, féremal och manniskor.

% Faltstyrkor fran fasta sandare, som basstationer for radiotelefoner och landmobilradio, amatérradio,
AM- och FM-radiosandningar och TV-sandningar kan inte forutsagas teoretisk med exakthet. For
att bedoma den elektromagnetiska miljo som paverkas av fasta RF-sandare, maste en
platsinspektion utforas. Om den uppmatta faltstyrkan pa den plats dar produkten anvands
Overskrider ovanstaende nivaer for 6verensstammelse bor MPE personvagar bevakas for att
garantera normal drift. Om prestanda konstateras vara onormala, kan ytterligare atgarder kravas,
som exempelvis att MPE personvagar omorienteras eller placeras pa en annan plats.

®  For frekvensomraden fran 150 kHz till 80 MHz, bor faltstyrkorna vara lagre an 3 V/m.
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8.3.1 Grundlaggande funktionella specifikationer

Tips:

VAN

MPE personvagar uppfyller inga grundlaggande funktionella specifikationer
enligt standarden IEC 606011. Systemet kan stéras av annan utrustning

aven da utrustningen uppfyller emissionskraven enligt standarden CISPR.

8.4 Minimiavstand

Rekommenderat separationsavstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning och MPE personvagar

MPE personvagar ar avsedda att anvéandas i en elektromagnetisk milj6 i vilken pastralade
RF-storningar ar reglerade. Kunden eller anvandaren av MPE personvagar kan hjalpa till att
forhindra elektromagnetiska storningar genom att halla ett minimiavstand mellan barbar och
mobil RF-kommunikationsutrustning (sandare) och MPE personvagar enligt nedanstaende
rekommendationer, med hansyn till kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Markeffekt for sandaren

Separationsavstand med hansyn till sandarens arbetsfrekvens

W m
fran 150 kHz till fran 80 MHz till fran 800 MHz till
80 MHz _ 800 MHz _ 2,5GHz _
d=12VP d=12VP d=23VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12,00 12,00 23,00

For séandare vars maximala markeffekt ut inte anges ovan, kan det rekommenderade
separationsavstandet "d" i meter (m) faststallas enligt en for sandarfrekvensen tillamplig
ekvation dar "P", enligt sdndartillverkaren, avser sandarens maximala markeffekt ut, angiven

i watt (W).

ANMARKNING 1
ANMARKNING 2

Vid 80 MHz och 800 MHz galler ett hogre frekvensomrade.
Riktlinjerna ar inte tillampliga i alla situationer.

Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbering och reflexion fran
byggnader, féremal och manniskor.
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9 Transport och forvaring

9.1 Leveranskontroll

Omedelbart efter leverans kontrollera att paketet inte har synliga skador, samma
galler for instrumentet efter uppackning.

9.2 Fdrpackning/returfrakt

A\

Spara alla delar av originalférpackningen for eventuell returfrakt.
Anvand endast originalférpackning for returfrakt.

Vid utskick koppla ifran alla anslutna kablar och I6sa/rorliga delar.
Atermontera transportskydd om s&dana finns.

4 4 3 0 1

Skydda alla delar, ex. vagplattan, natadaptern osv. mot slag och
skador.
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10 Uppackning, uppstallning och idrifttagning

10.1 Uppstallningsplats, anvandningsplats

Vagarna ar konstruerade for att uppna trovardiga vagningsresultat vid normala
driftférhallanden.
Val av rétt uppstéliningslage sékerstaller exakt och snabb funktion.

laktta foljande regler pa uppstallningsplatsen:

e Stall upp vagen pa stabil och plan yta.

e Undvik extrema temperaturer samt temperaturvariationer som forekommer,

ex. vid uppstéallning ndra varmeelement eller platser utsatta for direkt solljus.

e Skydda vagen mot korsdrag som férekommer vid 6ppna fonster och dorrar.

e Undvik vibrationer under vagning

e Skydda vagen mot hog luftfuktighet, &ngor, vatskor och damm.

e Utsatt inte vagen for hog fuktighet under ne lang tid. Odnskad kondensbildning
(kondensering av luftfukten i apparaten) kan forekomma da kall apparat
placeras i ett mycket varmare utrymme. | sadant fall koppla apparaten ifran
stromnatet och tillat den anpassa sig till omgivningstemperaturen i ca 2
timmar.

e Undvik statisk laddning av vagen och vagda personer.

e Undvik kontakt med vatten.

Vid elektromagnetiska falt (ex. mobiltelefoner eller radioutrustning), statiska laster
och ostabil stromférsorjning kan stora avvikelser i vagningsresultat forekomma
(felaktigt resultat). | sadant fall andra vagens placering eller avlagsna stérningskallan.

10.2 Uppackning

Ta forsiktigt ut vagens respektive delar eller komplett vag ur forpackningen och stall
upp i avsedd plats. Om natadapter anvands se till att sladden inte orsakar
snubbelrisken.
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10.3 Leveransomfattning

10.3.1 MPE-HM , MPE-PM modeller
e Vag
e Natadapter (enligt standarden EN 606011)
e Bruksanvisning

10.3.2 MPE-HEM , MPE-PEM modeller

e VAag med stativ
e Batterier 6 x AA 1,5V

e Bruksanvisning

10.4 Montering och uppstallning av vagen

Montering:

o> Satt stativet (1) inpa
stativhallaren (2) pa
vagplattan.

@Klam inte sonder kabeln
(3)!

= Montera hallaren med 4
skruvar.
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= Stall vagen i vag med hjalp av de stallbara fotterna,

luftbubblan i vattenpasset ska befinnas sig inom markerat
@ omrade.

= Kontrollera avvagningen regelbundet.

10.5 Anslutning till elnatet (endast MPE-NM-modeller)

Apparaten stromforsorjs via en extern natadapter som samtidigt anvands som
separation mellan natet och vagen. Det pa natadaptern angivna spanningsvardet
maste stamma Overens med lokalspanning.

Anvand endast godkanda originalnatadaptrar fran KERN som uppfyller standarden
EN 606011.

Liten dekal pa sidan av natadaptern visar platsen for natkontakt.

T

Nar vagen ar ansluten till natspanningen lyser LED-dioden.
Under laddning informerar LED-indikatorn om laddningens status.

gron:  Batteriet ar fullt laddat.

bl&: Batteriet laddas.
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10.6 Ackumulatordrift med ackumulator tillganglig som tillval

Oppna batterifackets lock (1) pa displayens undersida och anslut batteri. Fére forsta
anvandning ladda ackumulatorn i minst 12 timmar.

Nar batterisymbolen 122 visas | displayen innebar det att ackumulatorn snart blir
urladdad. Vagen kan fortsatta arbeta i nagra minuter och sedan stangs den
automatiskt av for att spara ackumulatorn (11.6 Auto off). Ladda ackumulatorn.

dm/:lg Spéanningen har sjunkit under rekommenderad minimum.
dU-g Ackumulatorn ar 1ag och blir snart urladdad.

d.-g Ackumulatorn ar fullt laddad.

Ta ur ackumulatorn och forvara den pa avskild plats om vagen inte kommer att
anvandas under en langre tid. Lackande elektrolyt kan skada vagen.
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10.7 Batteridrift

Som alternativ till ackumulator finns det mojlighet att anvanda vagen med batteridrift
(6 st. AA batteriet).

Oppna batterifackets lock (1) i displayens botten och sétt i batterier enligt bilden
nedan. Atermontera batterifackets lock. Nar batterierna &r urladdade visar displayen

¢ [7] symbolen. Batterierna maste bytas. For att spara batterierna stangs vagen
av automatiskt (se avsnitt 11.6 "Auto Off” funktion).

d D/:JH Batterierna ar urladdade.

d D-H Batterierna blir snart urladdade.

d .-H Batterierna ar fullt laddade.
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Isattning av batterier:

Ta ut batterifackets lock. [ re—— — -
..

Anslut batterihdllaren till kontakten i
hdoljet enligt bild.

Satt i batterihallaren

Sétt i batterier i batterihllaren och las
batterifackets lock.

10.8 Forsta idrifttagning

For att fa exakta vagningsresultat med hjalp av elektronisk vag se till att vagen
uppnar ratt arbetstemperatur (se "Uppvarmningstid”, avsnitt 1). Under
uppvarmningstiden maste vagen stromforsorjas och vara paslagen (eluttag,
ackumulator eller batteri).

Vagens noggrannhet beror pa den lokala tyngdaccelerationen.
Vardet av tyngdaccelerationen anges pa markskylten.
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11 Drift

11.1 Vagning
ON
e T = Sla pa vagen med hjalp av C"FF knappen.
Lms U ng Vagen utfor sjalvtest.
Vagen ar klar for vagning direkt efter att viktindikeringen "0.0
kg" visats i displayen.
e (e
1 " @ knappen anvands for att vid behov och nér som helst
nollstalla vagen.
= Stall upp en person i mitten av vagen. Vanta tills
stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan las av
resultatet.
@ = Om personen ar tyngre an vagens kapacitet visar displayen
1 "OL” (= dverbelastning).

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852 32




11.2 Tarering

Egenvikten av valfri preliminér last som anvands for vagning kan tareras med
knapptryckning vilket gor att vi paféljande vagningar visas den verkliga vikten av vagd

person..
{ U ,:l ol = Laggett foremal (ex. handduk eller underlagg) pa vagplattan.

(exempel)
M o |Tame . o
sy LIl = Tryck pa knappen och da visas nollindikeringen.
Beutad Nere till vanster visas "NET” symbol.
STABLE ,_ 'J '_ ) . . .
LET 2 1.0 = Stéll upp en person i mitten av vagplattan.

(exempel) Vanta tills stabiliseringssymbolen "STABLE” visas och sedan

l&s av resultatet.
Nar vagen ar obelastad visas det sparade taravardet med
® minustecken.

1

For att radera sparat taravarde avlasta vagen och tryck

° TARE
pa C knappen.
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11.2.1 Tarasparning

Vagen kan tareras flera ganger.

11.3 HOLD funktion

Vagen har en inbyggd hallfunktion (bestamning av medelvarde). Detta medger en
exakt vagning av personer trots att de inte star stilla pa vagplattan.

STABLE ﬁ
ZeR0 E G = Sl& p& vdgen med hjalp av knappen.

Vanta tills displayen visar stabiliseringssymbolen "STABLE”.

HOLD

= Tryck pa knappen, displayen visar "--------- " och "HOLD”
symbolen.

ZERC

r' ]
STABLE | HOLD ) ]
» é

= Stall upp en person i mitten av vagplattan.

STABLE  HOLD

—_BYb.

= Efter en stund visas stabiliseringssymbolen "STABLE” och
personens vikt visas och "fryses".

(exempel)
Nar vagen avlastas visas vikten i ca 10 sekunder och sedan
— slas vagen automatiskt om till vagningslaget.
e mn "HOLD” symbolen sléacks.
U .L.I kg
® Bestamningen av medelvardet ar inte mojligt vid allt for stor
1 rorlighet.

11.4 Visning av andra decimal

Medan viktvardet visas tryck och hall E knappen intryckt i ca 2 s.. Andra
decimalen visas i ca 5 sekunder..
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11.5 Bestamning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

Ett villkor for berékning av BMI-index ar man kanner till personens kroppslangd.
Kroppslangden kan anges eller méatas direkt med hjalp av MPE-HM , MPE-HEM
vagen.

11.5.1 Bestdmning av kroppslangd (endast MPE-HM , MPE-HEM modeller)

= Skjut skalan uppat och stall upp passbiten i horisontellt lage.

= For skala forsiktigt nerat tills passbiten nar personens huvud. (langdmétning
ska helst utféras utan skor).

& Om passbiten sticker ut hela tiden finns det risk att man skadar sig.
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= L&s av kroppslangden i skalan.

11.5.2 Bestdmning av kroppsmasseindex (Body Mass Index)

STABLE
ZERD

nnr
g

= Sla pa vagen med hjalp av \&Z) knappen.

kg

= Vanta tills displayen visar stabiliseringssymbolen "STABLE".

:1':5;,’:, M/ =  Tryck pa E eller .

“ 1 -;' 98 Den senast inmatade kroppslangden visas, aktiv post blinkar.
"BMI” symbolen lyser.
/1IN
|l -I,LI, E = Mata in kroppslangden med hjalp ab och

knapparna.

STABLE BMI
- Sﬂ = Bekréfta inmatat varde genom att trycka pa . BMI vardet
"0.0” visas.

= Stall upp en person i mitten av vagplattan.

TABLE 'l"BMI‘\:._' Ll
r e,

- ‘ Forst visas "--------- " indikeringen en stund och sedan
o personens BMI.
= Avlasta vagplattan.
—_— = Atergé till vagningslaget genom att trycka pa eller
g mnr knappen.
ol kg

"BMI” symbolen slocknar och indikering i "kg” visas.
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e Tillforlitlig bestamning av BMI ar mojligt endast vid kroppslangd fran 100 cm
() till 200 cm och vikt >10 kg.
1 e Vid instabila vagningar kan indikeringen stabiliseras med hjalp av "Hold”

funktionen.

11.5.3 Klassificering av BMI index

Klassificering av vikten for vuxna over 18 ar med BMI index sker enligt WHO,
2000 EK IV samt WHO 2004 (WHO — World Health Organization —
Varldshalsoorganisationen).

Kategori BMI (kg/m?) Risk for sjukdomar i samband
med overvikt
Undervikt <18,5 lag
Normalvikt 18,5-24,9 medelstor
Overvikt >25.0
Tillstand fore fetma 25,0-29,9 nagot tkad
Fetma grad 1 30,0-34,9 okad
Fetma grad 2 35,0-39,9 hog
Fetma grad 3 >40 mycket hog
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11.6 Funktion med automatisk avstangning "Auto Off”

Om displayen eller vagplattan inte anvands stangs vagen automatiskt av efter en
forinstalld tid.

e Menyinstallning:
1 [F1 oFF] = [0FF 0/3/5/15/30] (se avsnitt 12)

Lms l'_l' 1'_1' kJ = | vagningslaget tryck pa knappen, forsta funktionen
[F1 oFF] visas.

v
1 (] l': t': l
— — = Tryck pa \.&d knappen, senast sparad tid visas, ex. [oFF 15].
ofF 15
(exempel)
= Tryck pa \.&® knappen tills 6nskad tid visas, ex. [oFF 30].
_C F an
i -
(exempel)
[oFF 0] AUTO OFF funktionen ar avstangd.
[oFF 3] Vagningssystemet stangs av efter 3 minuter.
[OFF 5] Vagningssystemet stangs av efter 5 minuter.
[oFF 15] Vagningssystemet stangs av efter 15 minuter.
[oFF 30] Vagningssystemet stangs av efter 30 minuter.
{ 1 (] l,: r': } = Spara vald tid genom att trycka pa , da visas funktionen
[F1 oFF].
‘ZE“D ll_l ! l'k J = Aterga till vagningslaget genom att trycka pa knappen.
GROSS ! KO
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11.7 Displayens bakgrundsljus

@ . Menyinstéllning:
1 [F4 bk] = [bL on/bL oFF/bL AU] (se avsnitt. 12)

[sTABLE
ZERO ‘m N

- L. = |vagningslaget tryck pa knappen, forsta funktionen

v [F1 oFF] visas.
1': l' :3:': n':
= Tryck pa \.& knappen nagra ganger tills funktionen [F4 bk]
Co L L visas i displayen.
ke I =

t | = Tryck pa knappen, senast sparad instéllning visas, ex.
. on [bL on].

(exempel)
0 = VaAlj dnskad instéalining med \.&¥ knappen.
bL on Bakgrundsljus permanent paslagen.
bL off Bakgrundsljus av.
bL Auto Automatisk bakgrundsljus endast efter belastning av vagplattan
eller knapptryckning.
C . . .
l 5 tl 5 J = Spara vald tid genom att trycka pa knappen, da visas
funktionen [F4 bkK].

#R6" M m o . @
LROSS (N ng = Aterga till vagningslaget genom att trycka pa knappen.
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12 Meny

Vid vagar som kraver godkannande &r tillgangen till servicemenyn
"tCH” sparrad.

For att ta bort sparren bryt plomberingen och tryck pa
kalibreringsknappen. Kalibreringsknappens placering, se avsnitt 17.

Observera:

Om plomberingen brutits och vagningssystemet ska anvandas igen
for tillampningar som kraver godkannande, ska systemet godkannas
igen av behorigt anmalt organ och méarkas genom asattande av en ny
plombering.

12.1 Navigering i menyn

Framkallande av meny

= | vagningslaget tryck pa knappen, forsta funktionen
[F1 oFF] visas.

Val av funktion

= Med knappen kan man valja bland tillgangliga
funktioner.

Andring av
installningar

= Bekréfta vald funktion genom att trycka pa
knappen. Den aktuella instélliningen visas.

= Valj 6nskad installning genom att trycka pa

knappen och bekréafta genom att trycka pa , vagen
atergar till menyn.

G& ur menyn/

atergang till
vagningslaget

o @ o o o . e . e
= Tryck pa knappen, vagen atergar till vagningslaget.
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12.2 Menydversikt — MPE modeller

Menyblock Menypunkt Tillgangliga installningar/férklaringar
Huvudmeny Undermeny
-1 g oFF O* Automatisk avstangning av.
~1 o ;' ! : .
Automatisk oFF 3 Automatisk avstangning efter 3 m.
avstangning oFF 5 Automatisk avstangning efter 5 m.
Auto Off* funktion oFF 15 Automatisk avstangning efter 15 m.
oFF 30 Automatisk avstangning efter 30 m.
CoOC - oFF~* Odokumenterat.
Fc Sut
Prt
Pr ACC
C 20 _ L
o 1. RS232 lage

Gréanssnittsparametrar | . )
Valj 6nskat lage med \_&® knappen och bekrafta genom att

trycka pa knappen.

P Prt Viktvé_rdet If\ggs till summinnet och skrivs ut efter
tryckning pa PRINT knappen.
P Cont Kontinuerlig datautskrift.
Serier Odokumenterat.
ASK Fjarrstyrningskommando:
W: Utskick av varje viktvarde.
S: Utskick av stabilt viktvarde.
T: Tarering.
Z: Nollstallning.
Pcnt 2 Odokumenterat.
P Stab Automatisk utskrift av stabilt viktvarde.
P Auto Viktvardet laggs till summinnet och skrivs ut.

2. Overforingshastighet

Efter val av RS232 laget visas den aktuella
overforingshastigheten (b xxxx). Valj 6nskad

overforingshastighet genom att trycka pa knappen och

bekrafta med knappen.

Tillgangliga 6verforingshastigheter 600, 1200, 2400, 4800,
9600.
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3. Utskriftsformat
(endast vid instéllningen P Prt, P Auto, P Cont)
Efter bekraftelse av dverforingshastigheten visas det aktuellt
installt utskriftsformat. Valj dnskat format genom att trycka péa

knappen och bekrafta med knappen.

< o| Prt 0-3 | Utskriftsformat, se avsnitt 13.

@ >
ET £
2od
[CIR=

Cont 1 Standard- Sd0 - on/off

c installning. Kontinuerlig datautgang,
qé’ selekterbar ,skicka 0*, ja /
5:; ingen
= Cont 2 | Odokumenterat.
R
= § Cont 3 | Odokumenterat.

skrivare.

knappen.

4. Typ av skrivare

Efter bekraftelse av utskriftsformatet visas aktuellt installd typ av

Valj bnskad typ av skrivare med knappen och bekrafta med

Vid apparater
vilka kraver
godkd&nnande ar
funktionen
sparrad.

LP-50 Odokumenterat.
tPUP Anvand denna installning
= bl on Bakgrundsljus pa.
F4 bk
Bakgrundsljus bl oFF Bakgrundsljus av.
display . . : .
bl AU* Automatisk paslagning av bakgrundsljuset nar vagen
anvands.
- C Str on arni 2
'C l__' l__l 'l: o Tarasparning pa.
Tarasparning Str oFF*

Tarasparning av.

MPE_HM / MPE_PM-BA-se-1852

42




ECH

Servicemeny

Pin Inmatning av I6senord: Tryck pa. ‘W‘E och
C eller . knapparna i foljd.

Tryck pa kalibreringsknappen, placering, se avsnitt 17.

PSP |

Indikeringshastig
het

15*

30
Odokumenterat.

60

7.5

0
o
0
~

Kalibrering, se avsnitt 18.

P4 Pro

tri* Odokumenterat.
CoUnt Odokumenterat.
rESEt Aterstélining av vagens fabriksinstallningar.
SEtGrA Odokumenterat.

*Fabriksinstallning
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13 RS 232 datautgang

Med hjalp av RS 232C granssnittet kan viktvarden beroende pa menyinstallning
matas ut automatiskt via granssnittet eller efter tryckning pa knappen.
Datatverforingen sker asynkroniskt i ASCII koden.

For att sékerstalla kommunikation mellan vagen och skrivaren maste foljande

férutsattningar uppfyllas:

e Anslut vagen till skrivarens granssnitt med hjalp av avsedd kabel. Stérningsfri
drift sakerstélls endast med hjalp av lamplig granssnittskabel av fabrikatet
KERN.

o Kommunikationens parametrar (6verforingshastighet, bitar, paritet) vagar och
skrivare maste vara kompatibla. Utforlig beskrivning av kommunikationens
parametrar, se avsnitt 13.1.

| sjukvardsmiljon far endast kringutrustning som uppfyller standarden
EN 606011 anslutas till granssnittet.

@

13.1 Pinanslutningar i vagens utgangsport

1 2 3 4 5

® 0 © ¢ O Pin 2: TXD — utgéng
Pin 3: RXD - ingang
® 0090 Pin 5: GND — jord
6 7 8 9

13.2 Tekniska data

Kontakt 9-pins Dsub kontakt
Pin 2 — utgang
Pin 3 — ingang
Pin 5 —jord
Overféringshastighet 600/1200/2400/4800/9600 kan véljas.

Paritet 8 hit
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13.3 Ustkriftslage

Utskriftsexempel:
Prt
0/2 60.0 kg
60.0 kg
1/3 170.0cm
20.7BMI
Fjarrstyrningskommandon:
S:
29.03.2017 09:31:21: ST 20.0kg Stabil vagning varde
positiv
29.03.2017 09:31:51: ST - 20.0kg Stabil vagning varde
negativ
W:
29.03.2017 09:32:25: us 44.3kg instabil viktvarde positiv
29.03.2017 09:35:33: us - 18.4kg instabil viktvarde negativ
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14 Felmeddelanden

Indikering Beskrivning

[ E (N } Overskridande av nollomradet
[ |

(vid paslagning eller tryckning pa knappen)

Vagd material ligger pa vagplattan.
Overbelastning under vagens nollstallning
Felaktig kalibreringsforlopp

Problem med lastcell

‘ E ~ vardet utanfor A/D-omvandlarens (analog/digital) omrade

e Skadad lastcell
e Skadad elektronik

,9| Omojligt att initiera nollpunkten
]

e Skadad/Overbelastad métcell

e Det finns foremal pa plattformen/féremal kommer i kontakt
med plattformen

e Skadat moderkort

Vid andra meddelande ska vagen stangas av och slas pa igen. Om felmeddelandet
inte forsvinner, meddela tillverkaren.
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15 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick,
bortskaffning

15.1 Rengoéring

Koppla alltid bort strommen innan underhalls-, rengdrings- och
reparationsatgarder paborijas.

15.2 Rengoring/Desinficering

Vagplattan (ex. sitsen) rengdrs endast med hushallsrengoringsmedel eller
desinficeringsmedel, ex. 70% isopropanollésning som finns tillganglig i handeln. Vi
rekommenderar ett desinficeringsmedel som ar avsett for desinficering genom
vattorkning av ytan. Folj tillverkarens anvisningar.

Anvand inte poleringsmedel eller aggressiva rengéringsmedel som sprit, bensin och
dyl., eftersom dessa kan skada den hdgkvalitativa ytan.

For att undvika korskontaminering (mikos) folj féljande desinficeringstider:
e VAagplatta — fore och efter varje direkt kontakt med huden.
e Vid behov:
o display,
0 tangentsats i plast.

Bespruta inte apparaten med desinficeringsmedlet.
Desinficeringsmedlet far inte tranga inuti vagen.
Ta bort omedelbart alla féroreningar.

15.3 Sterilisering
Det ar forbjudet att sterilisera apparaten.

15.4 Underhall, uppratthallande av funktionsdugligt skick

Service och underhall av apparaten far endast utféras av KERN utbildad och
auktoriserad personal.

Vi rekommenderar regelbunden kontroll av 6verensstammelsen med de tekniska
sakerhetskraven. (STK).

Koppla bort vagen fran natet innan holjet 6ppnas.

15.5 Bortskaffning

Bortskaffning av forpackningen och enheten ska ske i enlighet med landets eller lokal
lagstiftning som géller pa enhetens driftplats.
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16 Hjalp vid sma fel

Vid fel i programmet stang av vagen och koppla bort den fran natet fér en stund.
Sedan starta om vagningsprocessen.

Fel

Viktindikeringen lyser inte.

Viktindikeringen andras hela
tiden.

Vagningsresultatet ar
felaktigt.

Mojlig orsak

Vagen &r inte paslagen.
Avbruten nétkontakt (ej ansluten/skadad sladd).
Spéanningsbortfall.

Felaktigt isatt eller urladdad ackumulator/Felaktigt
isatta eller urladdade batterier

Ej isatt ackumulator/Ej isatta batterier

Korsdrag/luftrérelser.

Bordet/underlaget vibrerar.

Vagplattan kommer i kontakt med frammande
foremal eller ar felmonterad.

Elektromagnetiska féalt/statiska laddningar (valj en
annan uppstéallningsplats for vagen — om mojligt,
stéang av utrustning som orsakar stérningar).

Viktindikeringen nollstalldes inte.
Felaktig kalibrering.

Stora temperaturvariationer.
For kort uppvarmningstid.

Elektromagnetiska félt/statiska laddningar (valj en
annan uppstallningsplats for vagen — om mojligt,
stéang av utrustning som orsakar stérningar).

Vid andra meddelande ska vagen stangas av och slas pa igen. Om felmeddelandet
inte forsvinner, meddela tillverkaren.
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17 Godka&nnande

Allmant:
Enligt direktivet 2014/31/EG maste vagar vara godkanda om de anvands pa foljande
satt (lagstadgad omfattning):

a)
b)

c)
d)
e)

i handel nar varupriset bestdms genom vagning;

for framstallning av lakemedel pa apotek samt for analyser pA& medicinska och
lakemedelslaboratorier;

av myndigheter;

vid tillverkning av fardiga forpackningar.

for bestamning av patienters vikt inom medicin i syfte att folja upp, stalla
diagnos och behandla patienter.

Vid tveksamhet kontakta lokala myndigheter.

Anvisningar avseende godkédnnande

Vagar som kraver godkannande har ett typgodkannande som galler i EU. Om vagen
ska anvandas i ndgon av ovannamnda anvandningsomraden maste den godkannas
och godké&nnandet ska fornyas regelbundet.

Godkannandet fornyas enligt regler som géller i aktuellt land. Godkannandets
giltighetstid, se avsnitt 16.1.

Folj foreskrifter som géaller i anvandarens land!

1

Vagens godkannanden utan plombering ar ogiltigt.

Vid typgodkanda vagar informerar plomberingen om att vagen far 6ppnas och
underhall far utféras endast av utbildad och behérig personal. Om
plomberingen forstors upphor godkannandet. Folj nationella lagar och
foreskrifter. | Tyskland kravs att godkannandet férnyas.

Typgodkanda vagar ska tas ur drift om:

. Vagningsresultatet ligger utanfor tillatet felmarginal. Darfor ska vagen
regelbundet kontrolleras genom att man belastar den med en standardvikt
(ca 1/3 av max kapaciteten) och jamfor det visade vardet med
standardvikten.

« Tiden for fornyat godkannande har gatt ut.
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Placering av kalibreringsknappen och plomberingen:

Sjalvforstorande plombering
Lock
Kalibreringsknapp

wn e
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17.1 Giltighetstid for godkdnnande (Tyskland)

Personvagar (inkl. vagar med stol och rullstolsvagar) pa 4 &r

sjukhus

Personvagar uppstallda utanfor sjukhus (ex. utan

lakarmottagningar, servicehus) tidsbegransning

Babyvagar och mekaniska vagar for nyfodda barn 4 ar

Sangvagar 2 ar

Vagar pa dialysmottagningar utan
tidsbegransning

Som sjukhus raknas aven rehabiliteringskliniker och halsovardsavdelningar
(godkannande for 4 ar).

Dialysmottagningar, servicehus och lakarmottagningar betraktas inte som sjukhus
(godkannande utan tidsbegransning).

(Uppgifterna ar hamtade fran: "Godkannande myndighet: vagar inom sjukvarden”).
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18 Kalibrering

Eftersom vardet av jordens tyngdacceleration inte ar jamnt i varje plats pa jorden ska
varje vag anpassas - enligt vagningsregel som framgar av fysikgrunderna - till
jordens acceleration som rader i vagens uppstallningsplats (endast om vagen inte
fabriksjusterats i uppstallningsplatsen). Denna kalibreringsprocess ska utforas vid
forsta idrifttagande, efter varje andring av vagens lage samt vid varierande
omgivningstemperatur. For att fa exakta matvarden ska vagen dessutom regelbundet
justeras aven i vagningslaget.

o e Forbered nodvandig kalibreringsvikt. Anvand kalibreringsvikt beror pa

1 vagens kapacitet, se avsnitt 1. Om mojligt ska kalibreringen utféras med
en vikt som motsvarar vagens maximala belastning. Information
avseende standardvikter finns tillganglig pa adressen: http://www.kern-
sohn.com.

e Sakerstall stabila omgivningsforhallanden.
Sakerstall nodvandig uppvarmningstid for att stabilisera vagen, se
avsnitt 1.

Vid vagar som kraver godkannande é&r tillgangen till servicemenyn "tCH”

é sparrad.
For att ta bort sparren bryt plomberingen och tryck pa kalibreringsknappen.
Kalibreringsknappens placering, se avsnitt 17.

Observera:

Om plomberingen brutits och vagningssystemet ska anvandas igen for
tillampningar som kraver godkannande, ska systemet godkannas igen av
behorigt anmalt organ och markas genom asattande av en ny plombering.

Verkstallande:

EEAR%JLE |-| '-'
|cross [ kg |
W = Tryck nadgra ganger pa knappen i vagningslaget tills
menyn [tCH] visas.
1 L L
oo
;_ ':‘ H = Tryck pé’l knappen, [Pin] indikeringen visas i displayen.
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Tryck pa knapparna , @ och E eller i foljd,

menypunkten [P1 SPd] visas i displayen.
o1 Co
[ ! b' L Tryck pa knappen, menypunkten [P2 CAL] visas i
N7 displayen.
EERNT
- LIL Tryck pa kalibreringsknappen, placering, se avsnitt 17.
-
(] l': l:l U Tryck pa knappen, indikeringen [dESC] visas i
displayen.
yy
U Tryck nagra ganger pa knappen tills indikeringen [CAL]

visas i displayen.

Bekrafta med att trycka péa , indikeringen [UloAd] visas.

Det far inte finnas nagra foremal pa vagplattan.
Vanta tills stabiliseringsindikeringen "STABLE” visas och

bekrafta genom att trycka pa knappen.

kit Storleken av den aktuellt instéllda kalibreringsvikten visas.
002000 (o
/‘T{\- U For att andra den valj den post som ska dndras med \.&3
(exempel) knappen och andra siffrans varde med .knappen
Bekrafta genom att tryck pa knappen, indikeringen
[LoAd] visas i displayen.
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| Y = Stall upp kalibreringsvikten i mitten av vagplattan.
Lofd o | o
" = Vanta tills displayen visar stabiliseringssymbolen "STABLE".
SOCC = Bekrafta genom att trycka pa knappen , indikeringen
}‘ h 'j 'j [PASS] visas i displayen.
= Vagen utfor sjalvtest och darefter visas [Err19] indikeringen
och en ljudsignal avges.
= Stang av vagen.
= Ta bort kalibreringsvikten.
= Sla pa vagen igen, efter sjalvtestet atergar vagen till

STABLE
ZERO

GROSS

vagningslaget. Kalibreringen har avslutats med framgang.
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